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YOIWA; . Konferencja trzech panstw bal-
tyckich .Prasa ryska/z 30,31.32111 i 1.1X.1934/:29 sierpnia
rozpoczela si¢ w Rydze konferencja przedstawicieli trzech panstw
baltyckich z udzialem estonskiego wiceministra Spr.Zagr. Laretei,
generalnego sekretarza lotewskiego M.fi.Z, Muntersa i dyrektora
departamentu litewskiego M.S.Z. Urbszysa.

..Konferencja zakonczyla swe prace 80 sierpnia. Jak podaje
komunikat urzedowy, we wszystkich sprawach osiggnieto calkowite
porozumienie. Projekt traktatu, juz parafowany, przedstawiony be-
dzie w dniach najblizszych do aprobaty rzadom trzech panstw, po-
czem ustalone beda miejsce i data jego podpisania. Traktat bedzie
nosil nazwe traktatu porozumienia i wspolpracy.Przewiduje on zwo-
lanie perjodycznych konferencyj ministrow S.Zagr. w celu uzgodnie-
nia wszelkich spraw z dziedziny polityki zewnetrznej o wspolnej
donioslosci dla wszystkich trzech krajow. Zasada uzgodnienia nie
dotyczy spraw specyficznych, co do ktorych jeden z tych krajow mo-
ze by¢ w polozeniu szczegdélnem.

Pozatem traktat przewiduje wspolprace przedstawicieli
dyplomatycznych i konsularnych, zobowigzanie do wzajemnego infor-
mowania o traktatach mie¢dzynarodowych z panstwem trzeciem oraz
mozliwos¢ przystgpienia do traktatu innych krajow.

Konferencja opracowala/tekst deklaracji, w ktorej ukladaja-
ce sie strony postanawiaja dba¢ o to, by duch l(1)01‘ozumienia i przy-
jazni rozwijal si¢ we wszystkich trzech krabach oraz zobowiazuja
si¢ do podejmowania i popierania wszelkich sSrodkow lub inicjatyw
odpowiednich dla tego celu.

Delegat litewski Urbszys udzielil korespondentowi "Siegod-
nia” wywiadu w sprawie porozumienia trzech panstw baltyckich; Para-
fowana umowa moze by¢ w pewnym sensie poréwnana ze statutem Malej
Ententy. Mozna powiedzie¢, ze stworzona zostala Ententa Baltycka.

Wumowie znajdujg si¢ paragrafy, zmierzajace do tego, aby
duch solidarnos$ci wspoloracy i zgody wszedl w krew i koSci trzech
narodow. Umowa przewiduje, ze wszystkie 3 panstwa musza sie¢ staraé
0 zaszczepienie i utrzymanie tej idei., . ) )

Ze wzgledu na sasiedztwo i wspolne granice, powtarzaja si¢
czesto sporne kwestje i nieporozumienia. Postanowiono w zwigzku :z
tem, Ze zagadnienia tego rodzaju nie moga wplywa¢ na caloksztalt
przyjaznych spraw i maja by¢ regulowane jak najszybciej w drodze
polubowneIi»

omiedzy Lotwa i Litwa istnieje juz umowa o poiubownem

regulowaniu spraw w drodze arbitrazu. Gdzie takich umow niema, be-
da one dodatkowo zawarte, R

Panstwa baltyckie dokonaly wielkiego dziela, ktore poza
innemi walorami ma i ten, Zze stworzona zostala przeszkoda niedo-
puszczajaca wprowadzenia zzewnatrz ducha niezgody t.zw.balkanizacji.

Wtej samej sprawie generalny sekretarz lot.M.S.Z. Mun-
ters oswiadczyl, co nastepuje; Howy traktat zajmie nalezne miejsce
zarowno wsrod traktatow politycznych istniejacych juz w Europie
Wschodniej, jak tez wogdls w Europie. Mimo, iZ rozszerzenie sojuszu
lotewsko-estonskiego na Litwe wymagalo ok.!2-tu lat, mozna wyrazie
przekonanie, iz opracowany traktat odpowiada rzeczywistym potrzebom
baltyckim, W zwigzku z tem powita¢ nalezy traktat z glebokiem zado-
woleniem. Znaczenie traktatu przejawi si¢ juz w dniach najblizszych
kiedy w Genewie poraz pierwszy przedstawiciele Estonji, Lotwy i

Litwy przemawia¢ be¢da jezykiem zupelnie uzgodnionym.-






